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1. UvOD
1.1. Obsah baleni

2 staelitni reproduktory se zesilovaci

1 jack (M)/2 RCA (M) kabel

1 kabel propojujici satelitni reproduktory
1 napajeci kabel

UZivatelsky manual

1.2. Specifikace

Vystupni vykon (efektivni vjkon) | Satelitni reproduktory: 2 x 15 W RMS

Celkovy vykon 30 WRMS
Frekvenéni rozsah = Satelitni reproduktory: 60 Hz — 20 kHz
Vlastnosti = Pravy reproduktor:

- 1 audio vystup pro pfipojeni levého reproduktoru

- 1 stereo RCA vstup na zadnim panelu reproduktoru, pro hlavni zvukovy vstup
- 1 regulator hlasitosti

Uréeny pro pouziti s: PC, TV, DVD prehravace, CD-Audio, MP3 piehravace
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1.3. Doporuéeni

- Pro zamezeni riziku padu reproduktord, umistujte satelitni reproduktory na rovné plochy.

- Nikdy reproduktory nerozebirejte, riskujete timto poSkozeni vnitfnich sougastek.

- Tato souprava reproduktort je urena pro vnitfni pouZiti za mirych podminek.

- Pro zamezeni rizika elektrického vyboje, neumistujte reproduktory do blizkosti:
- vlhkosti nebo desté, stejné tak je nevystavuijte jakymkoliv tekutinam (voda, chemické nebo jiné kapaliny),
- tepelnym zdrojim jako jsou topeni, kamna, nebo jina zafizeni vyzarujici teplo (véetné zesilovacu),
- pfimému sluneénimu svétiu.

- Reproduktory nevystavujte kapajici nebo stfikajici vodé.

- Na reproduktory neumistujte zadni nadoby na kapaliny (sklenéné vazy atd.).

- Pokud planujete, Ze nebudete pouzivat reproduktorovou soupravu po del$i dobu, odpojte napajeci kabel. Pokud
chcete odpojit napajeci kabel, uchopte zastrcku a vytahnéte ji; nikdy netahejte za samotny kabel.

- Zajistéte, aby napjeci kabel reproduktor( pfipojeny do sitového rozvodu zlstal snadno pfistupny.

- Pred ¢isténim reproduktorovou soupravu odpojte. PouZijte vihkou tkaninu a vyhnéte se pouziti aerosolovych
Cisticich prostredkd.

- Napéjeci zastrtka reproduktorové soupravy slouZi pro vypnuti zafizeni, a proto musi byt vzdy snadno pfistupna.

- Stitek je umistén na zadni ¢asti reproduktord.

2. INSTALACE REPRODUKTORU DJMONITOR 32

2.1. Umisténi reproduktort
1. Satelitni reproduktory umistéte po obou stranach vaseho monitoru ve vzdalenosti nejméné 50 cm od zdi.

2. Reproduktory umistéte do stejné vzdalenosti od posluchace a na posluchace je nasméruite.
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2.2. Pripojeni reproduktorové soustavy
1. Vypnéte zdroj audio signélu (PC, televizi, DVD prehravac), ke kterému chcete reproduktory pfipojit.

- Obecné propojovaci schéma:

O [2)

o Hemis - Hercules

©0© DJMONITOR 32

3] oy
3%

Pravy reproduktor

Levy reproduktor

Spina¢ Zapnuti/Vypnuti

Konektor napéjeni

Konektory pro pfipojeni hlavniho audio vstupu
Konektor pravého satelitniho reproduktoru
Konektor levého satelitniho reproduktoru

NaR N2
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- Pravy reproduktor s ovladacimi prvky:

@ Hercules

P4 s

" DJMONITOR 32

o0.o

8. Hlavni regulator hlasitosti
9:  LED kontrolka napajeni

2.2.1. Pripojeni k PC

Pomoci prilozeného kabelu jack (M) / 2 RCA (M) pfipojte reproduktorovou soupravu: hlavni vstup reproduktort
(RCA konektory na zadni strané pravého satelitniho reproduktoru) pfipojte k zelenym vystuptim PREDNI
REPRODUKTORY (FRONT SPEAKERS) nebo PREDNI VYSTUP (FRONT OUT) na vasi zvukové kartd, nebo
k zvukovému vystupu zvukové karty integrované na vaSem motherboardu.

2.2.2. Pripojeni k televizi vybavené sluchatkovym vystupem jack

- Pripojte hlavni vstup reproduktori (RCA konektory na zadni strané pravého satelitniho reproduktoru)
k sluchatkovému vystupu (jack) vasi televize.

2.2.3. Pripojeni k DVD prehravaci / televizi vybavené levym a pravym audio

vystupem

Vyzaduje F jack / 2 M RCA kabel (neni zahrut v dodavce — viz schéma A uvedeno nize).

1. Pfipojte kabel M jack / 2 M RCA ke kabelu F jack / 2 M RCA.

2. Pripojte bily RCA konektor kabelu F jack / 2 M RCA k odpovidajicimu audio vystupu vaseho DVD prehravace /
televizoru.

3. Pripojte Eerveny RCA konektor kabelu F jack / 2 M RCA k odpovidajicimu audio vystupu va$eho DVD prehravace
| televizoru.
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3.
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POUZITI REPRODUKTOROVE SOUPRAVY DJMONITOR 32

Zapnéte audio zafizeni, které chcete pouzivat (PC, televizi, DVD pfehravac).
Pfipojte napajeci kabel (4) k sitovému elektrickému rozvodu.
Spina€ zapnuti (3) nastavte do polohy ZAPNUTO (ON).

Nastavte hlavni regulator hlasitosti.
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SPOTREBITELSKE INFORMACE O ZARUCE

Celosvétové, Guillemot Corporation S.A., jejiz sidlo se nachazi na Place du Granier, B.P. 97143, 35571 Chantepie,
France (dale jen “Guillemot”) zaruduje spotfebiteli, Ze tento vyrobek od Herculesu bude bez zavad materidlu a
zpracovani, po dobu zaruéni doby od okamZiku pfevzeti vyrobku ve shodé s ohledem na tento vyrobek. V zemich
Evropské Unie, tato doba odpovida dvéma (2) letim od dodani vyrobku Hercules. V ostatnich zemich, zaruéni doba
odpovida ¢asovému intervalu od pfevzeti vyrobku Hercules v souladu s platnymi zakony zemé, ve které mél spotebitel
trvaly pobyt ke dni ndkupu vyrobku Hercules (pokud zadné takové opatfeni v pfislusné zemi neexistuje, zarucni doba
bude jeden (1) rok od data nakupu vyrobku Hercules).

Bez ohledu na vy$e uvedené podminky, je zarucni doba na dobijeci baterie omezena na dobu Sesti (6) mésict od
plvodniho datumu nakupu.

Pokud se u vyrobku béhem zaruéni doby objevi zavada, neprodlené kontaktujte Technickou podporu, kde vam naznagi
postup, jak zaruku uplatnit. Pokud bude zavada uznana, vyrobek musi byt vracen prodavajicimu, kde byl zakoupen
(nebo na jiné misto, které uréi Technicka podpora).

V ramci této zaruky, bude vadny vyrobek podle Technické podpory bud vyménén nebo uveden do funkéniho stavu.
Pokud bude béhem zarucni doby vyrobek Herculesu opravovan, bude zaruéni doba o dobu, kdy nebylo mozné vyrobek
pouzivat prodlouZena, nejméné alespori o sedm (7) dni (tato doba zaéind datem, kdy zakaznik pozadal o vyfizeni
reklamace nebo od data, kdy dotyény produkt byl k dispozici pro opravu, pokud datum pfedani vyrobku k opravé je po
datu zadosti o vyfizeni reklamace). Pokud to umozriuiji platné zakony, je plna odpovédnost spolecnosti Guillemot a
jejich dcefinych spolecnosti (vEetné naslednych Skod) omezena na navraceni produktu do provozuschopného stavu
nebo na vyménu vyrobku Hercules. Pokud to umoziuji platné zakony, Guillemot se zfika vSech zaruk
obchodovatelnosti nebo vhodnosti pro uréity ucel.

Tato zaruka se nevztahuje na: (1) pokud byl vyrobek modifikovan, otevfen, zménén nebo utrpél poskozeni v disledku
nevhodného nebo nespravného pouzivani, nedbalosti, nehody, béZného opotfebeni, nebo jakékoliv jiné pficiny,
nesouvisejici s vadou materidlu nebo zpracovani (véetné, ale ne pouze, pfi kombinaci vyrobku Hercules s jakymkoliv
nevhodnym prvkem, véetné zejména napajecich adaptérli, nabijecich baterii, nabijecky, nebo jinych prvkd, které
nebyly k tomuto vyrobku dodany spole¢nosti Guillemot; (2) pokud byl vyrobek pouzivan pro jiné Gcely nez doméaci
pouziti, véetné profesionalnich a komerénich Ucell (napf. v hernach, pfi tréninku, pfi zavodech); (3) v pfipadé
nedodrzeni pokyn( poskytovanych Technickou podporou; (4) software, na zminény software je poskytovana zvlastni
zaruka; (5) spotfebni materidl (prvky, které mohou byt vyménény v pribéhu Zivotnosti produktu: baterie na jedno
pouziti, nahlavni sluchatkové soupravy nebo napf. nausniky sluchatek); (6) pfisluSenstvi (napfiklad kabely, pouzdra,
brasny, zapéstni feminky); (7) pokud byl vyrobek prodan ve vefejné aukci.

Tato zaruka je nepfenositelna.

Zakonna prava spotfebitele vzhledem k platnym zakondm vztahujicim se na prodej spotfebniho zboZi v jeho nebo jeji
zemi nejsou touto zarukou ovlivnény.
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DalSi ustanoveni o zaruce

V prabéhu zaruéni doby, Guillemot zasadné nedodavéa zadné nahradni dily, nebot Technicka podpora je jedinou
stranou autorizovanou k demontéZzi a opravé jakéhokoliv produktu Hercules (s vyjimkou jakékoliv opravy, o kterou
zakaznika pozada Technickd podpora prostfednictvim pisemnych pokynd, napfiklad z divodu jednoduchosti a
neutajovaného postupu opravy a poskytnutim pozadovanych nahradnich dild, jsou-li pouzitelné.

Vzhledem ke svému inovaénimu cyklu a s cilem ochrany know-how a obchodniho tajemstvi, nesmi Guillemot zasadné
poskytovat jakékoliv vyrozuméni o opravach nebo nahradnich dilech jakéhokoliv vyrobku Hercules, jehoz zaruéni doba
jiz vyprsela.

Ve Spojenych statech americkych a v Kanadé je tato zaruka omezena na vnitfni mechanizmus a vnéjsi kryt vyrobku.
V zadném pfipadé Guillemot nebo jeji dcefiné spole¢nosti nejsou odpovédny jakékoliv tfeti strané za jakékoliv
nasledné ¢i nahodné $kody vzniklé v disledku poruseni jakékoliv vyslovné nebo nepiimo vyjadfené zaruky. Nékteré
staty/provincie neumoziuji omezeni doby trvani pfedpokladdané zéruky, nebo nepovoluji vylouéeni nebo omezeni
odpovédnosti za nasledné nebo nahodné Skody, takze vySe uvedena omezeni nebo vylouceni se na vas nemusi
vztahovat. Tato zaruka vam dava specificka zakonna prava a mlzete mit také dal$i prava, ktera se lii stat od statu
nebo provincie.

Odpovédnost

Pokud to povoluji pfislusné zakony, Guillemot Corporation S.A. (dale jen “Guillemot”) a jeji dcefiné spole¢nosti se
zfikaji veskeré odpovédnosti za $kody zplsobené jednim nebo vice nasledujicimi body: (1) vyrobek byl modifikovan,
otevien nebo pozménén; (2) nedodrzeni ndvodu k montazi; (3) nevhodné nebo nespravné pouZivani, nedbalost,
nehoda (napfiklad naraz); (4) bézné opotebeni; (5) pouziti vyrobku pro jakékoliv jiné nez domaci pouziti, véetné
profesionalniho nebo komeréniho pouziti (napfiklad v hernach, pro vycvik, pfi soutézich). Pokud to povoluji pfislusné
zakony, Guillemot a jeji dcefiné spoleCnosti se zfikaji veSkeré odpovédnosti za jakékoliv Skody, které nesouvisi s
pouzitymi materidly nebo vyrobni vadou pfisluSného vyrobku (v€etné, ale nikoliv vyhradné, veSkerych $kod
zpUsobenych pfimo nebo nepfimo softwarem, nebo kombinaci vyrobku Hercules s jakymkoliv nevhodnym prvkem
véetné zejména napajecimi zdroji, dobijecimi bateriemi, nabije¢kami nebo jakymikoliv jinymi prvky, které nebyly
spole¢nosti Guillemot k tomuto vyrobku dodany).
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COPYRIGHT

© 2019 Guillemot Corporation S.A. VSechna prava vyhrazena. Hercules® je registrovana obchodni znamka
spole¢nosti Guillemot Corporation S.A. VSechny ostatni obchodni znamky jsou ve vlastnictvi pfislusnych viastnikd.
Obrazky nejsou zavazné. Obsah, design a specifikace mohou byt zménény bez predchoziho upozornéni a mohou se
v jednotlivych zemich liSit.

DOPORUCENA OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI

*\/ zemich Evropské unie: Na konci Zivotnosti by tento vyrobek nemél byt vhozen do standardniho
smésného odpadu, ale odevzdan do sbhémého dvoru na recyklaci elektrickych a elektronickych
zafizeni.
Toto je potvrzeno symbolem, ktery je na vyrobku, v uzivatelském manualu nebo na obalu.

— V zavislosti na charakteristice materiald, mohou byt tyto recyklovany. Recyklaci a dal$imi formami
zpracovani odpadnich elektrickych a elektronickych zafizeni mizete vyznamnym zplisobem prispét
k ochrané zivotniho prostredi.
Pro informace o nebliz§im sbémém dvoru se obratte na mistni drad.
Pro vSechny ostatni zemé&: Dodrzujte prosim mistni pfedpisy tykajici se recyklace elektrickych a elektronickych
zarfizeni.

Tyto informace si uchovejte. Barvy a dekorace se mohou liit.

Pfed pouzitim by mély byt z vyrobku odstranény plastové spojovaci lepici materialy.
www.hercules.com

*Platné pouze pro EU a Turecko

(

orclles

—AAA—
TECHNICKA PODPORA
https://support.hercules.com

. OMC
ce
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